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NO creo en las
"Humanidades Digitales”

(justificacion al final)



Humanidades

Disciplinas académicas, que estudian
los aspectos esenciales de la
existencia humana, incluyendo la
cultura, la sociedad, el pensamiento, el
arte, la historia, la literatura, la filosofia
y otros ambitos caracteristicos de la
vida y expresion humana.
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L Daniel Rufilafio

32 anos

Profesor e investigador en la
L Universidad de Santiago de Compostela

Especializado en griego antiguo

https://scrollprize.org/



. A Sl

f >
SR
ady ey




L ©
o
. N
(©
| S
)
g
(®)
)
-
e
7p]
(©

_
.
f »
. g !
')
'
. 4
s
:

Infr




Herramientas para las Humanidades Digitales

obtencion

analisis

interpretacion
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Herramientas para las Humanidades Digitales

obtencidén analisis interpretacion
e Material (manuscrito, grabado, e Caracterizacion (ontologias, taxonomias) e Generacion de nuevo conocimiento
ceramica..) e Comprension (traduccion) e Ratificar/refutar hipotesis
e Inmaterial (tradicion oral, musica, e Exploracion e Descubrimiento

[ ]
[©]
[©]
[©]

O O O 0O O ©

rituales...)

[ ]
Multimodal (texto, sonido, imagen...)
Fragmentado o incompleto

[©]
[©]

Contextualizacion (relacionar)
Objetos similares, contrastacion
Estudios previos

Deteriorado o Contrastacion
Contexto e TAREAS
Individual/circunstancial
Grupal/cultural o Extraccién de caracteristicas
Temporal o Anotacion

o Modelado
TAREAS o Clasificacion

o Enriquecimiento
Extraccion
Compilacion

Transcripcién, conversion
Curado, limpieza
Reconstruccion
Preservacion

O O O O

TAREAS

Evaluar

Documentar

Garantizar la reproducibilidad
Difundir

Texto de Filodemo
desconocido hasta
ahora, "centrado en los
placeres de la musicay
la comida y sus efectos
sobre los sentidos"




Herramientas para las Humanidades Digitales

obtencidén analisis interpretacion
Digitalizacién de prensa histoérica Clasificacion de poemas
Noelia Bascuas Pablo Ruiz
4 7
Biblioteca digital
Carlota Fernandez

Patrimonio musical . :
Montserrat Capelan Analisis de redes sociales
E . y Patricia Martin

Laura Touriian 7
Reconstrucciéon 3D Corpus anotado de cantigas
Francisco Prado Leticia Eirin

7
Recursos linguisticos y corpus
Javier Pérez
7

Atlas digital
Pedro Garcia y Xulio Sousa




La ciencia funciona mejor si

Wi

Se trabaja en equipo Es inter/multi/trans disciplinar

(compartimos esfuerzo) % (compartimos conocimiento)

Es abierta: Open Science

(compartimos resultados y recursos)
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PRINCIPIOS

FA

Findable Accessible Interoperable

Q o0

i

Reusable

&

Dates f3ciimente Datos y metadatos Uates y metadatos Datos hies
localizables, con almacenades en un compalibles con ulras thocumentados con
identificadores dnices y repositorio fiable herramientas y fuentes de licencias claras gae
metadatos detallados accesibie por bumanes dstos, uiilizandy estandares permitan sy uso en
y sccesibles; 0 sistemas y lengiages comunes diferenies contextos,

https://epos-es.org
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Infraestructura comun de recursos
y tecnologias del lenguaje

clarin.eu

s
¢DARIAH-EU

Infraestructura digital para la
investigacion en artes y
humanidades
dariah.eu


http://clarin.eu
http://dariah.eu

Consorcio de Infraestructuras de Investigacion Europeas
(ERIC)

e Red de investigacion europea

e Acceso a recursos de investigacion
(herramientas, infraestructuras y datos)
Difundir recursos

Conferencias anuales

Acceso a oportunidades de financiacion
Busqueda de socios

Formacioén y colaboracion

Fuente: Euro-Lex (Unién Europea)



Consorcio de Infraestructuras de Investigacion Europeas
(ERIC)

Lista de ERIC:

ACTRIS ERIC . Infraestruciurs de Nvestigacitn scbire saroscles. nubes y gases lraza

AneEE-ERICY — ERIC sobre Andisis y Experimentacion en Ecosistemas

BEMRIERICT — Consorcio de Infrasstructuras de Investoacidn sobre Biobancos y Recursos Bismoleoulares
CERIC-ERICY — Consorck de Infraestructuras de Investigacion de Europa Central

CESSDA-ERICT — Consoroie de Archives Eurcpacs de Dalos de Cencias Soclales

CLARIN ERIC‘! J mfrasstructies Coman de Tesnologla y Recursos LingUisticos
pariaH ERICT Jintraestructura de nvestigacicn Digital de Artes y Humanidaces

EATRIS- ER!C— ~ Infraesiructura Ewtopea Avsnzads de investigacion Traslaconal en Medidna
ECCSEL- ERIF = — Laboratonio Europeo ¢a Cagtura y Amacenamienis de Dioxido da Carbano
ECRIN LKI(_*— — Red de Infraestruciuras Europeas de Inveshgacon Clinica
ELERICT — Infraesiructra ¢a Luz Extrema
EMBRC-ERICT — Centro Europeo de Recursos Bioldgicos Mannos
EMSO ER:C' - Cbservatorio Eurogeo Mullidisciplingr de los Fondaes Marnnos y de la Columna de Agua
EPOS- t—th‘ — Sistema Eurcpeo de Observacian de Placas
ESS-ERICY — Encuesta Socal Europes
UE- OPE?»SC-ERE-ER 1C~ — Infraestictura ewropea da plataformas abienas da crbado an bokgla quimica
EuSOLARIE ERiCT™ . infraestructurs de Imvestigocidn Solar Europea para la Energla Solor de Concentracion
ERIC Eura-Arge”™ — Infrasstructura de Investigacion Euro-Argo
Euro-8iimaging ERIC® — Tocnobgas da cbtencidn de magenes en clencias biodogicas y biomedicas
ERC Fu—m» ulcp-e.: de Espammf - Fuente Europea de Espatacion
OG-ERICT — Bistema de Observackin Integrado del Carbano
mstruct: Ele"- — Biologls Estructural Integrads
Jiy- ERIC‘ Instauto Conjunto de Intarferomedia da Muy Larga Base
Lite'Watch ERICT — infraestructura Virtual Eurcpea de Clencia y Teanclogla para & Investgacin sobre ka
Bodiverskdad ¥ los Ecosistemas
MIRRI ERICY — Infraestrsctura de Investigacan sobre Recursos Mirobanos
SHARE-ERICT — Encuesta de Salud, Envejecimanto y JUbiiacion en Europa

Fuente: Euro-Lex (Unién Europea)
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Networking

Financiacion




Recursos

e CLARIN: Infraestructura
(Easy to use Language Resources)

o Data
o Tools
o Resource Families

o Services



Recursos

e CLARIN: Infraestructura CLatdiivitualianguage ObservBtory
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https://www.clarin.eu/content/data

Recursos

e CLARIN: Infraestructura
(Easy to use Language Resources)

Olanguage Resawrce Snichbasd oo Ytwomoy M

o Data
Resources
o Tools

Cecumento ot TAL 4 NE 2einct Tent

o Resource Families X
Matching Tools noly e S
~ Distart Reoding

@ Voot ok EEEEEE

w Lerretealiia tices

o Services

Tag Torcorium « Lammas. ERES

v Test Analyes

+ herramientas por centros


https://www.clarin.eu/content/tools

Recursos

e CLARIN: Infraestructura
(Easy to use Language Resources)

o Data

o Tools ¢ Corpora

o Resource Families - € Lexical Resources

o Services & Tools


https://www.clarin.eu/resource-families

Recursos

e CLARIN: Infraestructura
(Easy to use Language Resources)

(@)

Data erereeeteee

Tools N A

Resource Families I

Stoce loguage resowrces in 3 sustainable

repository o a CLARIN cenlre

Services —_—

Easy Access to Protected Resources

OUt sy 20088% 10 pr oteeTutd restriecas, wilh yut
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https://www.clarin.eu/content/services

Recursos

e CLARIN: Infraestructura

+ expertos
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Echemos un vistazo...

clarin.eu



http://clarin.eu

i”SARIAH-EU
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https://marketplace.sshopencloud.eu/

CATEGORIES

€ Tools & services
& Training materials
@ Publications

& Datasets

& Workflows


https://marketplace.sshopencloud.eu/
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&
Lo
Looking for learn

OARAAM-Carpun

ing resources?
Browse content

@ & ¢

Resources Events Pattdngers



Echemos un vistazo...

marketplace.sshopencloud.eu



http://marketplace.sshopencloud.eu

..., CLARIAH-ES

Comunidad de Madrid UCM https://www.clariah.es/
Comunitat Valenciana UA
Andalucia UJA
Cataluna BSC
Galicia uscC

l,. v
Canarias ULPGC L B

®

CSIC m
UNED ‘B
La Rioja Dialnet

us

Castillay Ledn SCAYLE


https://www.clariah.es/

Aplicaciones y casos de uso en Humanidades Digitales

Analisis de textos
histéricos y literarios

Estudios de estilometria,
analisis de temas y
evolucion linguistica.

Digitalizacion y
preservacién de
documentos

Manuscritos y documentos
antiguos, incluyendo
tecnologias de OCR
adaptadas a textos
historicos.

Creacion y explotacion
de corpus linguisticos

Corpus multilingues y
herramientas para
estudios comparativos y
analisis linguisticos en
diversas lenguas.



Aplicaciones y casos de uso en Humanidades Digitales

Anotacion y etiquetado
semantico

|dentificacion de entidades
nombradas, relaciones y
eventos en documentos
historicos vy literarios.

Traduccion automatica y
analisis multilingue

Apoyo a investigaciones
en contextos multilingtes y
estudios de traduccion.

Analisis de redes
sociales

Identificacion de
patrones de relacion y
comunicacion, registros de
lenguaje, redes de
influencia y difusion.
Simulacion de entornos.



N

Visualizacion de datos
linguisticos y culturales

Representacion grafica de
patrones linguisticos,
tendencias culturales y
analisis geograficos en
estudios humanisticos.

Desarrollo de recursos
educativos

Diccionarios electronicos,
bases de datos
terminoldgicas y recursos
para el aprendizaje de
idiomas.

Aplicaciones y casos de uso en Humanidades Digitales

Apoyo a la investigacion

Ayuda para la creacion de
nuevos flujos de trabajo y
descubrimiento de
herramientas

... Y muchas mas.
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